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Tools and Materials

Thank You For Choosing Kohler Company

We appreciate your commitment to Kohler quality. Please take a few
minutes to review this manual before you start installation. If you
encounter any installation or performance problems, please don’t
hesitate to contact us. Our phone numbers and website are listed on
the back cover. Thanks again for choosing Kohler Company.

Before You Begin

Observe all local plumbing and building codes.

Shut off the main water supply.

Kohler Co. reserves the right to make revisions in the design of
products without notice, as specified in the Price Book.

Drill

Hex 
Wrench

• 1/2" Shower Ell
• 1/2" Pipe Nipple 
• Masonry Drill Bits

Plus:

Adjustable 
Wrench

Strap 
Wrench

Plumbers 
Putty Sealant Tape
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1. Install the Pipe Nipple
IMPORTANT! If the bath has been installed, cover it to prevent
damage to the bath surface.

Install the 1/2″ pipe nipple over the pipe.

When installing the 3-way bodyspray, the pipe nipple should
extend 3/4″ (1.9 cm) beyond the finished wall.

When installing the 2-way bodyspray, the pipe nipple should
extend 1/2″ (1.3 cm) beyond the finished wall.

Run water through the system to flush out all dirt and debris.

Apply thread sealant to the exposed pipe nipple threads.

Finished Wall

1/2" Pipe Nipple
Apply thread sealant.

3/4" (1.9 cm) 
for 3-Way 
Bodyspray

1/2" (1.3 cm) 
for 2-Way 
Bodyspray
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2. Install the 3-Way Bodyspray

Apply a bead of plumbers putty or other sealant to the back of
the escutcheon according to the manufacturer’s instructions.

Slide the escutcheon over the pipe nipple and against the finished
wall.

Compress the tapered end of the bellows over the bodyspray ball
joint, and loosely thread together.

With the bellows compressed, thread the bodyspray to the pipe
nipple.

Use a clean strap wrench or an adjustable wrench to carefully
tighten the bodyspray.

Remove any excess putty.

Check for proper operation.

Finished 
Wall

Bellows

Escutcheon

Pipe Nipple

Bodyspray

Ball Joint
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3. Install the 2-Way Bodyspray

Use a 3/32″ hex wrench to loosen the setscrew, and separate the
bodyspray from the flange.

Apply thread sealant to the pipe nipple.

Thread the flange to the pipe nipple, and use an adjustable
wrench to securely tighten.

Run water through the system to flush out dirt and debris.

Slip the bodyspray onto the flange, and tighten the setscrew.

Finished 
Wall

Setscrew

Bodyspray

Pipe Nipple
Apply thread sealant.

Hex Wrench

Flange
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4. Install the Showerhead

Install a 1/2″ pipe nipple to extend beyond the finished wall.
Installation for the K-9511 should extend 1″ (2.5 cm) and
installations for the K-9512 should extend 3-3/4″ (9.5 cm) beyond
the finished wall.

Apply a bead of plumbers putty or other sealant to the back of
the escutcheon according to the manufacturer’s instructions.

Assemble the O-ring and escutcheon to the shower arm, and
thread the shower arm to the pipe nipple.

Use a clean strap wrench to securely tighten the shower arm.

Press the escutcheon tight against the wall.

Remove any excess plumbers putty.

Run hot and cold water through the shower arm to flush out dirt
and debris.

Apply thread sealant to the shower arm adapter.

Thread the showerhead to the shower arm.

Use a clean strap wrench to tighten the showerhead.

Check for proper operation.

Pipe Nipple

Escutcheon

Shower ArmApply plumbers 
putty.

Finished Wall

Showerhead
Adapter

Shower Arm
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Guide d’installation
Pomme de douche et vaporisateur pour corps

Outils et matériels

Merci d’avoir choisi la compagnie Kohler

Nous apprécions votre engagement envers la qualité Kohler. Veuillez
prendre s’il vous plaît quelques minutes pour lire ce manuel avant de
commencer l’installation. Ne pas hésiter à nous contacter en cas de
problème d’installation ou de performance. Nos numéros de téléphone
et notre adresse du site internet sont au verso. Merci encore d’avoir
choisi la compagnie Kohler.

Avant de commencer

Respecter tous les codes de plomberie et de bâtiment locaux.

Couper l’alimentation d’eau principale.

Kohler Co. se réserve le droit d’apporter toutes modifications sur
le design des produits et ceci sans préavis, tel que spécifié dans le
catalogue des prix.

Perceuse

Clé 
hexagonale

• Coude de douche 1/2"
• Mamelon tuyau de 1/2"
• Mèches à maçonnerie

Plus:

Clé à 
molette

Clé à 
sangle

Mastic de 
plombier Ruban 

d'étanchéité
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1. Installer le mamelon du tube
IMPORTANT ! Si la baignoire est déjà installée, la recouvrir pour
éviter d’en endommager la surface.

Installer le mamelon du tuyau de 1/2″ sur ce dernier.

Lors de l’installation de jets corporels à trois voies, le mamelon
du tuyau devrait s’étendre de 3/4″ (2 cm) au-delà du mur fini.

Lors de l’installation de jets corporels à deux voies, le mamelon
du tuyau devrait s’étendre de 1/2″ (1,3 cm) au-delà du mur fini.

Faire couler l’eau dans le système pour éliminer tout débris.

Appliquer un ruban d’étanchéité sur le filetage du mamelon du
tuyau.

Mur fini

Appliquer un ruban 
d'étanchéité pour filetage.

Vaporisateur pour 
corps à 4 voies 
3/4" (1,9 cm)

Vaporisateur 
pour corps à 
2 voies 1/2" 
(1,3 cm)

Mamelon tuyau de 1/2"
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2. Installer le jet corpore l à 3 voies

Appliquer du mastic d’étanchéité ou un produit semblable au dos
de l’applique selon les instructions du fabricant du mastic.

Glisser l’applique sur le tuyau du mamelon et contre le mur fini.

Comprimer le côté conique des soufflets sur le raccord à rotule de
la douchette latérale, puis visser.

Visser le vaporisateur pour corps au mamelon, tout en
comprimant les soufflets.

Utiliser une clé à sangle ou à molette pour serrer délicatement le
vaporisateur pour corps.

Retirer tout excès de mastic.

Vérifier la bonne opération.

Mur fini

Soufflets

Applique

Mamelon de tuyau

Jet corporel

Joint de boule
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3. Installer le jet corporel à 2voies

À l’aide d’une clé hexagonale de 3/32″, dévisser la vis de retenue,
puis séparer l’ensemble du vaporisateur de la bride.

Appliquer un ruban d’étanchéité au mamelon du tuyau.

Visser la bride au mamelon du tuyau, puis bien serrer avec une
clé à molette.

Faire couler l’eau à travers le système pour éliminer toute saleté
ou débris.

Faire passer l’ensemble de jet corporel sur la bride, puis serrer la
vis de retenue.

Mur fini

Appliquer un ruban 
d'étanchéité pour 
filetage.

Bride

Vaporisateur 
pour corps

Mamelon de tuyau

Vis de retenue

Clé hexagonale
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4. Installer la pomme de douche

Installer un mamelon de 1/2″ pour prolonger au-delà du mur
fini. L’installation pour le K-9511 devrait s’étendre de 1″ (2,5 cm)
et les installations pour le K-9512 de 3-3/4″ (9,5 cm) au-delà du
mur fini.

Appliquer du mastic d’étanchéité ou un produit semblable au dos
de l’applique selon les instructions du fabricant du mastic.

Assembler le joint torique et l’applique sur le bras de douche,
puis visser le bras de douche sur le mamelon.

Fixer le bras douche avec une clé à sangle propre.

Presser l’applique contre le mur.

Retirer tout excédent de mastic de plombier.

Faire couler l’eau chaude et l’eau froide dans le bras de douche
pour évacuer tout débris.

Appliquer du ruban pour filetage à l’adaptateur du bras de
douche.

Visser la pomme de douche au bras de douche.

Utiliser une clé à sangle propre pour serrer la pomme de douche.

Vérifier la bonne opération.

Mamelon 
de tuyau

Applique

Bras de doucheAppliquer du 
mastic de 
plomberie.

Mur fini

Pomme de 
douche

Adaptateur
Bras de douche
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Guía de instalación
Rociador corporal y cabeza de ducha

Herramientas y materiales

Gracias por elegir los productos de Kohler

Le agradecemos que haya elegido la calidad de Kohler. Dedique unos
minutos para leer este manual antes de comenzar la instalación. En
caso de problemas de instalación o de funcionamiento, no dude en
contactarnos. Nuestros números de teléfono y nuestro sitio web se
encuentran en la cubierta posterior de esta guía. Gracias nuevamente
por escoger a Kohler.

Antes de comenzar

Cumpla con todos los códigos locales de plomería y de
construcción.

Cierre el suministro principal de agua.

Kohler Co. se reserva el derecho de modificar el diseño de los
productos sin previo aviso, tal como se especifica en la lista de
precios.

Taladro

Llave 
hexagonal

• Codo de ducha de 1/2"
• Niple de tubería de 1/2"
• Brocas para mampostería

Más:

Llave 
ajustable

Llave de 
correa

Masilla de 
plomería Cinta 

selladora
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1. Instale el niple de tubería
¡IMPORTANTE! Si la bañera ya está instalada, cúbrala para evitar
dañar la superficie.

Instale el niple de 1/2″ en el tubo.

Cuando instale el rociador corporal de 3 modos, el niple de
tubería debe sobresalir 3/4″ (2 cm) de la pared acabada.

Cuando instale el rociador corporal de 2 modos, el niple de
tubería debe sobresalir 1/2″ (1,3 cm) de la pared acabada.

Deje correr el agua a través del sistema para eliminar las
partículas y residuos.

Aplique cinta selladora de roscas a las roscas expuestas del niple
de tubería.

Pared acabada

Niple de tubería de 1/2"
Aplique cinta 
selladora de roscas.

3/4" (1,9 cm) para 
rociador corporal 
de 3 modos

1/2" (1,3 cm) 
para rociador 
corporal de 2 
modos
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2. Instale el rociador corporal de 3 modos

Aplique una tira de masilla de plomería u otro sellador en la
parte posterior del chapetón según las instrucciones del
fabricante.

Deslice con cuidado el chapetón sobre el niple de tubería y contra
la pared acabada.

Comprima el lado estrecho del fuelle sobre la articulación de bola
del rociador corporal y enrosque sin apretar.

Con el fuelle comprimido, enrosque el rociador corporal en el
niple de tubería.

Utilice una llave de correa limpia o una llave ajustable para
apretar el rociador corporal con cuidado.

Limpie el exceso de masilla.

Verifique que funcione correctamente.

Pared acabada

Fuelle

Chapetón

Niple de tubería

Rociador corporal

Articulación de bola
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3. Instale el rociador corporal de 2 modos

Utilice una llave hexagonal de 3/32″ para desenroscar el tornillo
de fijación, y separe el montaje del rociador corporal de la brida.

Aplique cinta selladora de roscas en el niple de la tubería.

Enrosque la brida en el niple de tubería y apriete bien con una
llave ajustable.

Deje correr el agua a través del sistema para eliminar las
impurezas y residuos.

Deslice el montaje del rociador corporal sobre la brida y apriete el
tornillo de fijación.

Pared 
acabada

Tornillo de 
fijación

Rociador 
corporal

Niple de tubería
Aplique cinta 
selladora de roscas.

Llave 
hexagonal

Brida
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4. Instale la cabeza de ducha

Instale un niple de tubería de 1/2″ de manera que sobresalga por
la pared acabada. La instalación del modelo K-9511 debe
sobresalir 1″ (2,5 cm) y la instalación del modelo K-9512 debe
sobresalir 3-3/4″ (9,5 cm) de la pared acabada.

Aplique una tira de masilla de plomería u otro sellador en la
parte posterior del chapetón según las instrucciones del
fabricante.

Monte el arosello (O-ring) y el chapetón en el brazo de la ducha,
y enrosque este último en el niple de tubería.

Utilice una llave de correa limpia para apretar bien el brazo de
ducha.

Presione el chapetón contra la pared hasta que quede ajustado.

Limpie el exceso de masilla de plomería.

Abra el agua caliente y fría para limpiar partículas y residuos del
brazo de ducha.

Aplique cinta selladora de roscas en el adaptador del brazo de
ducha.

Enrosque la cabeza de ducha en el brazo de ducha.

Utilice una llave de correa limpia para apretar la cabeza de
ducha.

Verifique que funcione correctamente.

Niple de 
tubería

Chapetón

Brazo de duchaAplique masilla 
de plomería.

Pared acabada

Cabeza de 
ducha

Adaptador
Brazo de ducha
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USA: 1-800-4-KOHLER

Canada: 1-800-964-5590

México: 001-877-680-1310

kohler.com

©2006 Kohler Co.
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